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e Statistics show that the proportion of fatally injured
drivers found to have a blood alcohol
concentration above the legal limit has decreased
from a high of 52% in 1981 to 35% in 1990.

® 128 persons were charged in 1991 with impaired
driving causing death, the lowest figure since
legislation introduced this offence in 1985. A
further 1,120 were charged with impaired driving
causing bodily harm, a 7% decrease from 1990.

® In 1991, 91% of persons charged with impaired
driving offences were males.

® Analysis of 53,000 impaired driving incidents from
24 police departments reporting through the
Revised Uniform Crime Reporting Survey show
that persons 25-34 years of age accounted for
37% of those charged while comprising only 23%
of the population 16 years of age and over.

Introduction

Impaired driving is a serious crime. Every year
thousands of Canadians are killed and many more
injured in traffic-related accidents. Alcohol is a
contributing factor in an average of 43% of these cases
(Traffic Injury Research Foundation - D.R. Mayhew et
al., 1992: 33).

This report provides an overview and analyzes
trends in impaired driving offences in Canada between
1981 and 1991, including comparisons among the
provinces.

Data from police records obtained through the
Uniform Crime Reporting (UCR) Survey are the main
source of information. There are presently two versions
of the UCR Survey running concurrently (refer to
Methodology section). The older survey is referred to
as the "current” survey and the new version as the
"revised” survey.

In order to provide a more comprehensive picture
of impaired driving, several additional data sources
were used including the American UCR Survey, the
Fatality Database of the Traffic Injury Research
Foundation (TIRF), and research by Health and
Welfare Canada - Health Promotion Branch, Statistics
Canada ~ Public Institutions Division, and Transport
Canada - Road Safety Directorate.

In this report, statistics on impaired driving
offences represent not only operation while impaired
but also, failure or refusal to provide a breath sample
and failure or refusal to provide a blood sample. Failure
to comply with the directive by a peace officer for a
sample of breath or blood carries the same penalty as
if the individual were charged with operation while
impaired. In addition, two new categories were added

® Les statistiques révelent que la proportion de conducteurs
morteliement blessés dont I'alcoolémie dépassait la limite
permise par la loi a diminué, passant de 52% en 1981 a
35% en 1990. :

® Un total de 128 personnes ont été accusées de conduite
avec facultés affaiblies causant la mort en 1991, soit le
plus petit nombre enregistré depuis I'établissement de
cette nouvelle catégorie d'infraction en 1985. En outre,
1,120 autres personnes ont été accusées de conduite
avec facultés affaiblies entrainant des lésions corporelles,
ce qui représente une diminution de 7% par rapport a
1990.

e En 1991, 91% des personnes accusées de conduite avec
facultés affaiblies étaient des hommes.

® L’analyse des 53,000 cas d'infraction de conduite avec
facultés affaiblies qu'ont déclarés 24 services de police
dans le cadre du Programme de déclaration uniforme de
la criminalité révisé a révélé que les personnes agées de
25 a 34 ans représentent 37% des personnes accusées
de conduite avec facultés affaiblies, bien qu’elles ne
constituent que 23% de la population de 16 ans et plus.

Introduction

La conduite avec facultés affaiblies est un crime grave.
Chaque année, des milliers de canadiens meurent dans des
accidents de la route et beaucoup plus s’y blessent. On
associe en moyenne 43% de ces accidents a la
consommation d’alcool (Fondation de recherches sur les
blessures de la route - D.R. Mayhew et al., 1992, p. 33).

Le présent bulletin donne une vue d’ensemble des
tendances associées aux infractions de conduite avec facultés
affaiblies au Canada entre 1981 et 1991 et en fait I'analyse. Il
permet en outre de comparer les données provinciales.

Les données sont surtout tirées des rapports de police
fournis dans le cadre du Programme de déclaration uniforme
de la criminalité (DUC). Il existe actuellement deux versions
du Programme DUC toujours en vigueur (voir la section
«Méthode»). On utilise «Programme actuel» pour désigner
I'ancien programme et «Programme révisé» pour désigner le
nouveau.

Afin de donner une vue d’ensemble du phénomeéne de la
conduite avec facultés affaiblies, on a utilisé plusieurs autres
sources de données, notamment le programme de déclaration
de la criminalité en vigueur aux Etats-Unis, la base de
données sur les accidents mortels de la Fondation de
recherches sur les blessures de la route au Canada, ainsi que
des travaux de recherche menés par Santé et Bien-étre social
Canada; Statistique Canada, Direction de la promotion de la
santé, Division des institutions publiques et par Transports
Canada, Direction générale de la sécurité routiére.

Dans le présent bulletin, les statistiques relatives a la
conduite avec facultés affaiblies touchent non seulement cette
infraction, mais aussi le défaut ou le refus de fournir un
échantillon d’haleine et le défaut ou le refus de fournir un
échantillon de sang. Le défaut de fournir un échantillon
d’haleine ou de sang, conformément aux directives d’'un agent
de la paix, entraine la méme peine que la conduite avec
facultés affaiblies. Deux nouvelles catégories d'infraction ont
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in 1985, namely, impaired operation causing bodily
harm and impaired operation causing death.

Section 253 of the Criminal Code of Canada
defines operation while Impaired as: "everyone
commits an offence who operates or has the care and
control of a motor vehicle or vessel or operates or
assists in the operation or has the care and control of
an aircraft or of railway equipment, whether it is in
motion or not, (a) while the person’s ability to operate
the vehicle, vessel, aircraft or railway equipment is
impaired by alcohol or a drug; or (b) having consumed
alcohol in such a quantity that the concentration in the
person’s blood exceeds 80 mgs. of alcohol in 100 mi.
of blood.” Penalties for these offences are outlined in
Table 1.

Table 1
Penalties for Impaired Driving

en outre été ajoutées en 1985, c'est-a-dire la conduite avec
facultés affaiblies entrainant des lésions corporelles et la
conduite avec facultés affaiblies causant la mort.

L'article 253 du Code criminel du Canada définit comme
suit la conduite avec facultés affaiblies: «Commet une
infraction, quiconque conduit un véhicule a moteur, un bateau
ou un aéronef, ou aide a conduire un aéronef, ou a la garde ou
le contrfle d'un véhicule a moteur, d'un bateau ou d'un
aéronef, que celui-ci soit en mouvement ou non, dans un des
cas suivants: a) lorsque sa capacité de conduire ce véhicule,
ce bateau ou cet aéronef est affaiblie par I'effet de I'alcool ou
d'une drogue; b)lorsqu'il a consommé une quantité d’alcool
telle que son alcoolémie dépasse 80 milligrammes d'alcool
par 100 millilitres de sang.» Les sanctions qui s’appliquent
sont présentées dans le tableau 1.

Tableau 1
Peines imposées pour conduite avec facultés affaiblies

Nature of offence

Nature de l'infraction

Minimum Penalty Miximum Penalty

Peine minimale Peine miximale

I.  Impaired operation of motor vehicle,
vessel or aircraft — Conduite avec facultés
affaiblies d’un véhicule automobile, d’une
embarcation, d'un bateau ou d’un aéronef

First offence — Premiére infraction
- Summary conviction
-~ Déclaration sommaire de culpabilité

- Indictable
- Acte criminel

Second offence - Deuxieme infraction

- Summary conviction
Déclaration sommaire de culpabilité

Indictable
Acte criminel

Each subsequent offence -~ Chaque récidive

- Summary conviction
- Déclaration sommaire de culpabilité

~ Indictable
Acte criminel

Il.  Impaired operation causing bodily harm -
Conduite avec facultés affaiblies causant
des lésions corporelles

lll.  Impaired operation causing death -
Conduite avec facultés affaiblies causant la mort

$300 6 months incarceration
Both (fine and/or prison) -

6 mois d’'emprisonnement,

les deux peines

(amende de (ou) prison)

$300 5 years incarceration
Both (fine and/or prison) -

§ ans d’'emprisonnement,

les deux peines

(amende et (ou) prison)

14 days 6 months incarceration -
6 mois d'emprisonnement

14 days 5 years incarceration -
5 ans d'emprisonnement

90 days 6 months incarceration -
6 mois d’emprisonnement

90 days 5 years incarceration -

5 ans d’emprisonnement

10 years incarceration —
10 ans d’emprisonnement

14 years incarceration -
14 ans d’emprisonnement

Criminal Code of Canada
Code criminel du Canada

Source:
Source:

NOTE: in addition to the above noted sanctions, the Courts may also impose an order prohibiting the offender from operating a motor vehicle,
vessel or aircraft. Notwithstanding the punishments outlined, the Courts may direct a person by virtue of S. 736 to obtain treatment (i.e.
alcohol (rehabilitation program) as a condition of a probation order or as part of a conditional discharge.

NOTA: Qutre les peines susmentioinnées, les tribunaux peuvent également rendre une ordonnance interdisant au contrevenant de conduire un
véhicule automobile, une embarcation, un bateau ou un aéronf. Nonobstant ces peines, les tribunaux peuvent, en vertu de !'article 736,
ordonner a une personne de suivre un traitement (p. ex. un programme de réadaptation pour les alcooliques) comme condition d’une
ordonnance de probation ou dans le cadre d’'une libération conditionnelle.
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Impaired driving offences are detected primarily
through proactive police enforcement i.e., routine
patrolling. Erratic driving, minor accidents and citizen
complaints are the main ways that drinking drivers
come to the attention of the police. Road-side testing
or random checking of drivers by the police are used
generally as deterrents, however, any increase in these
programs will also augment the probability of detecting
impaired drivers. Note that, variations in the levels of
police enforcement across the country may affect
jurisdictional numbers of persons charged with
impaired driving.

National Trends

The rate of persons charged with impaired driving
per 10,000 licensed drivers decreased dramatically in
Canada from 112 in 1981 to 62 in 1991, a decrease of
45%. During this period, the actual number of persons
charged decreased by 31% from 162,048 to 111,307,
while the number of licensed drivers increased by 25%
(Table 2). This decrease in the rates for Canada and
some of the provinces likely reflects the positive
effects of preventative and enforcement programs, as
well as a general and significant decline in alcohol
consumption by Canadian adults.

Table 2

Number and Rate of Persons Charged with
Impaired Driving, Canada 1981-1991

Les infractions de conduite avec facultés affaiblies sont
avant tout décelées grace aux mesures préventives de la
police, c'est-a-dire les patrouilles de routine. Les attitudes de
conduite déconcertantes de certains conducteurs, les
accidents mineurs et les plaintes des citoyens sont les
principales facons qui permettent aux policiers de repérer les
conducteurs en état d’ébriété. Les alcootests faits en marge
des voies de circulation et les controles aléatoires
d’automobilistes sont les moyens de dissuasion auxquels ont
généralement recours les policiers; tout accroissement de ces
mesures entrainera une hausse de la probabilité de déceler
les conducteurs en état d’ébriété. Prenez note que le nombre
de personnes accusées de conduite avec facultés affaiblies
peut varier d'un secteur de compétence a l'autre selon
I'importance que la police accorde aux mesures préventives.

Tendances nationales

Au Canada, le taux d'inculpation pour conduite avec
facultés affaiblies a diminué fortement de 1981 a 1991,
passant de 112 a 62 pour 10,000 personnes titulaires d'un
permis de conduire, ce qui représente une baisse de 45%.
Pendant cette période, le nombre réel de personnes inculpées
d’infractions de conduite avec facultés affaiblies a diminué de
31%, pour passer de 162,048 a 111,307, tandis que le nombre
de personnes titulaires d’'un permis de conduire a augmenté
de 25% (tableau 2). Cette diminution des taux observée dans
I'ensemble du Canada et dans certaines provinces semble
refléter les effets positifs des programmes de resserrement
des controles et des programmes de prévention en matiere
d’alcool au volant et témoigne en outre d'une nette diminution
de la consommation d’alcool chez les adultes canadiens.

Tableau 2

Nombre et taux de personnes Inculpées d’infractions de
conduite avec facultés affaiblies, Canada 1981-1991

Persons Charged

Licensed Drivers? Rate per 10,000

Year (Thousands) Licensed Drivers
Année Personnes inculpées Personnes titulaires d’un Taux pour 10,000 personnes
permis de conduire? titulaires d’un permis de conduire
(En milliers)
1981 162,048 14,486 111.9
1982 143,424 15,081 95.1
1983 147,666 15,298 96.5
1984 142,100 15,540 914
1985 131,726 15,964 82.5
1986 128,797 16,226 79.4
1987 128,030 16,927 75.6
1988 121,178 17,155 70.6
1989 118,722 17,456 68.0
1990 112,166 17,744 63.1
1991 111,307 18,045 61.7
Source:  Current Uniform Crime Reporting Survey

Source: Programme de déclaration uniforme de la criminalité «actuel»

1 Figures provided by Transport Canada.
1 Les chiffres fournis par Transport Canada.
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The latter is ‘confirmed by the findings of the
National Alcohol and Drug Survey (March 1989) and
the Health Promotion Survey (June 1990) conducted
by Health and Welfare Canada on alcohol and drug
use in Canada which indicate that fewer adult
Canadians are drinking as compared to 10 years ago,
and that those who drink are drinking less. In 1985,
drinkers consumed an average of 5.1 drinks per week,
compared to 4.4 drinks in 1990. Also, Statistics Canada
(Public Institutions Division) reports that the per capita
sales of alcoholic beverages by volume in Canada
between 1981 and 1991 declined by aimost 10%.

Other useful indicators of the trends in impaired
driving are data on alcohol-related traffic deaths or
traffic fatalities involving drivers with an illegal Blood
Alcohol Concentration (BAC). During the period from
1981 to 1990, 42,966 people died in traffic accidents
and over 2.5 million persons were injured (Transport
Canada -~ Road Safety Directorate). The Traffic Injury
Research Foundation findings indicate that the
proportion of fatally injured drivers (16 years of age
and older, dying within 6 hours of crash) in Canada
with an illegal BAC decreased from a high of 52% in
1981 to 35% in 1990.

Impaired Driving Offences by Type of Offence

The total number of persons charged with
impaired driving offences causing death (128) and
bodily harm (1,120) in 1991 represents the lowest total
since legislation creating these categories was
introduced in 1985.

in 1991, of the 111,307 persons charged with
impaired driving offences, 91% were for impaired
operation of a motor vehicle or with more than 80 mgs.
of alcohol per 100 ml. in the blood. A total of 6,751
persons (6%) were charged with failure or refusal to
provide a breath sample and a further 232 (.2%) for
failure or refusal to provide a blood sample (Table 3).

C'est dailleurs ce que confirment les résultats de
'Enquéte sur la consommation d'alcool et de drogues (mars
1989) et ceux- de I'Enquéte promotion santé (juin 1990)
menées par Santé et Bien-6tre social Canada sur la
consommation d’alcool et de drogues au Canada. Selon ces
résultats, un moins grand nombre de Canadiens adultes
consomment de i'alcool comparativement aux statistiques d'il
y a 10 ans, et que ceux qui le font en consomment moins. En
1985, ces personnes consommaient en moyenne 5.1 verres
par semaine, comparativement a 4.4 verres en 1990. En outre,
Statistigue Canada (Division des institutions publiques) a
déclaré que le volume des ventes de boissons alcooliques par
habitant au Canada entre 1981 et 1991 a diminué de prés de
10%.

Un autre indicateur utile des tendances concernant la
conduite avec facultés affaiblies sont les décés causés par
des accidents de la route mettant en cause des conducteurs
qui avaient une alcoolémie qui dépassait la limite permise par
la loi. Pendant la période de 1981 a 1990, 42,966 personnes
sont décédées des suites d’accidents de la route et plus de
2.5 millions de personnes ont été blessées (Transports
Canada - Direction générale de la sécurité routiére). Selon
les données de la Fondation de recherches sur les blessures
de la route au Canada, la proportion de conducteurs
mortellement blessés (16 ans et plus, décédant dans un délai
de six heures apreés la collision) dont I'alcoolémie dépassait la
limite permise par la loi a diminué, passant d'un sommet de
52% en 1981 a 35% en 1990.

Infractions relatives & la conduite avec facultés
affaiblies, selon le genre d’infraction

En 1991, le nombre total de personnes accusées de
conduite avec facultés affaiblies ayant causé la mort (128) ou
des lIésions corporelles (1,120) constituait le total le plus faible
enregistré depuis I'adoption, en 1985, de la loi en vertu de
laquelle on reconnaissait cette catégorie d’infraction.

En 1991, 91% des 111,307 personnes accusées de
conduite avec facultés affaiblies avaient conduit un véhicule a
moteur avec des facultés affaiblies ou a un moment ou leur
alcoolémie dépassait 80 milligrammes d'alcool par 100
millilitres de sang. Au total, 6,751 personnes (6%) ont été
accusées de défaut ou de refus de fournir un échantilion
d’haleine et 232 autres personnes (0.2%), de défaut ou de
refus de fournir un échantilion de sang (tableau 3).
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Table 3

Persons Charged With Impaired Driving Offences,
by Type of Offence, Canada and the
Provinces/Territories, 1991

Tableau 3

Personnes inculpées d’infractions de conduite avec
facultés affaiblies, selon le genre d’infraction, Canada et
provincesferritoires, 1991

Impaired Operation Impaired Operation Failure or Refusal to Provide
of Motor Vehicle of Other Vehicle! Breath or Blood Sample
Conduite avec facultés Conduite avec facultés Défaut/refusde fournir
affaiblies d'un affaiblies d'autres Un échantillon de Total
véhicule automobile véhicule! haleine de sang ersons,
arge!
Causing Bodily Impaired  Causing Bodily impaired Breath Blood
death harm or over death harm or over Total des
80 mgs 80 mgs personnes
inculpées?
Causant Causant Facultés Causant Causant Facultés Un échant-  Un échant-
lamort des lesions affaiblies la mort  des lésions affaiblies tillon de tillon de
corporelles ou le taux corporelles ou le taux haleine sang
depasse dépasse
80 mgs. 80 mgs.
Newfoundland - 1 12 2,239 - 1 2 205 7 2,467
Terre-Neuve
Prince Edward Istand - 2 - 561 - - 1 142 8 714
fle-du-Prince-Edouard
Nova Scotia - 2 14 3,298 - 10 28 960 37 4,349
Nouvelle-Ecosse
New Brunswick - 5 12 3,304 1 8 5 713 29 4,077
Nouveau-Brunswick
Québec? 36 321 21,490 3 12 42 1,142 84 23,130
Ontario 28 357 29,007 - 13 153 2,002 23 31,673
Manitoba 6 67 4,210 - 4 23 519 15 4,844
Saskatchewan 6 35 7,215 - - 7 330 5 7,598
Alberta 15 149 17,406 - 2 5 358 11 17,946
British Columbia ~ 23 97 13,132 - - 16 240 1 13,519
Colombie-Britanniquet
Yukon - 3 379 - - 1 30 2 415
NorthWest Territories — - 2 551 - 1 1 20 - 575
Territoires du
Nord-Ouest
Canada 124 1,069 102,792 4 51 284 6,751 232 111,307

Source:  Current Uniform Crime Reporting Survey
Source: Programme de déclaration uniforme de la criminalité «actuel»

1 Includes boats, planes and trains.
1 Comprend des bateaux, des aéronefs et des trains.

It should be noted that persons charged are not an unduplicated count of the number of persons; individuals are counted each time they are

charged.

N

fois qu'elles ont été inculpées.
Includes updates to 1991 data until March 31, 1992.

Data for Vancouver have been estimated for 1991.
Données pour Vancouver ont été estimées pour 1991.
Nil or zero.

Néant ou zéro.

A hww

1l faut noter que pour établir le nombre de personnes inculpées, on n'a pas éliminé les doubles comptes; les personnes sont comptées autant de

Comprend les mises & jour apportées aux données de 1991 jusqu ‘au 31 mars 1992.

6 Statistics Canada Cat. 85-002 Vo!. 12 No. 17

Statistique Canada Cat. 85-002 vol. 12 n°® 17 au cat.




L Juristat: Impaired Driving = Canada, 1991

Juristat: Conduite avec facultés affaiblies - Canada, 1991

. "

Canadian and American Trends

Figure 1

Tendances observées au Canada et aux Etats-Unis

Figure 1

Rate of Persons Charged with Impaired
Driving Offences, Canada and the
United States, 1981-1991

Taux de personnes inculpées d’infractions
de conduite avec facultés affaiblies, Canada
et Etats-Unis, 1981-1991

Rate per 100,000 Population

Taux pour 100,000 habitants

9200 900

800 United States — 800
Etats-Unis

700 — \/\ — 700

600 — — 600
Canada

500 |— — 500

400 — — 400

300 1 | | | | { ] | | | ] 300

1981 1982 1983 1984 1985

1986 1987 1088 1989 1990 1991

Sources: Current Uniform Crime Reporting Survey
(Canada).
Uniform Crime Reporting Survey (USA).

From 1982 to 1991, Canada'’s impaired driving rate
has been lower than that of the United States.
Canada’s impaired driving rate, except for 1983,
decreased steadily from a high of 666 impaired driving
offences per 100,000 population in 1981 to 412 in
1991. This represents a 38% decrease over the past
11 years (Figure 1). During the same period, the
impaired driving rate in the U.S. increased to 804 in
1983, and then decreased by 17% to 667 in 1989. Iin
1990, the rate increased to 719 per 100,000 population
and then dropped to 710 in 1991.

Sources: Programme de déclaration uniforme de la criminalité
«actuel» (Canada).
Programme de déclaration uniforme de la criminalité
(Etats-Unis).

De 1982 a 1991, le taux de conduite avec facultés
affaiblies pour le Canada a été plus faible que celui observé
aux Etats-Unis. Au Canada, le taux de conduite avec facultés
affaiblies a diminué progressivement, sauf en 1983, pour
passer d'un sommet de 666 infractions pour 100,000 habitants
en 1981 a un total de 412 en 1991. Il s’agit 1a d’'une diminution
de 38% échelonnée au cours des 11 derniéres années (figure
1). Au cours de la méme période, le taux de conduite avec
facultés affaiblies observé aux Etats-Unis a augmenté pour
atteindre 804 en 1983, et a ensuite diminué de 17% pour
s’établir & 667 en 1989. En 1990, ce taux a augmenté pour
atteindre 719 pour 100,000 habitants, avant de décroitre pour
se chiffrer @ 710 en 1991.
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Table 4
Persons Charged With Impaired Driving Offences’, Canada and the Provinces/Territories, 1981 and 1986-1991 .
Year
1981 1986 1987 1988 1989 1990 1991
Année
Newfoundiand - 4,062 2,550 3,058 3,083 3,000 2,453 2,467
Terre-Neuve
Prince Edward Island - 1,366 934 971 806 677 610 714
le-du-Prince-Edouard
Nova Scotia - 6,363 5,012 5,066 5,015 4,337 4,550 4,349
Nouvelie-Ecosse
New Brunswick - 4,895 5,268 4,695 4,098 4,043 4,103 4,077
Nouveau-Brunswick
Québsec? 29,744 25,184 26,153 24,543 23,756 22,782 23,130
Ontario 46,712 38,994 38,165 37,381 37,905 34,508 31,673
Manitoba 7,177 7,547 6,469 5,464 5,235 4,846 4,844
Saskatchewan 10,999 8,079 8,321 7,457 7414 7,225 7,598
Alberta 24,624 19,889 19,758 18,102 17,817 17,041 17,946
British Columbia ~ 24,967 14,381 14,283 14,013 13,536 13,134 13,519
Colombie-Britannique4 .
Yukon 470 426 550 621 476 425 415
NorthWest Territories - 669 5633 541 595 526 489 575
Territoires du
Nord-Ouest
CANADA 162,048 128,797 128,030 121,178 118,722 112,166 111,307

Source: Current Uniform Crime Reporting Survey

1 Includes "Impaired Operation of a Motor Vehicle, Vessel or Aircraft (Causing Death, Bodily Harm or Impaired Operation or Over 80 mgs.)" and
“Failing to Provide a Breath Sample or Blood Sample".
2 Figures provided by the provinces/territories.
3 Includes updates to 1991 data until March 31, 1992.
4 Data for Vancouver have been estimated for 1990 and 1991.
. Figures not appropriate or not applicable.
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Tableau 4
Personnes Inculpées d’infractions de conduite avec facultés affaiblies!, Canada et provincesferritoires, 1981 et
1986-1991
% Change 1990 1991 1990 Rate 1991 Rate % change
1990-91 Licensed Licensed per 10,000 per 10,000 1990-91
drivers? drivers? Licensed Licensed
. drivers drivers
Variation 1990 1991 Taux pour Taux pour Variation
en % Personnes Personnes 10,000 10,000 en %
1990-91 titulaires titulaires d’un personnes personnes 1990-91
d’un de permis titulaires d’un titulaires d’un
permis de conduire? permis de permis de
conduire? conduire conduire
1990 1991
0.6% 320,171 325,646 76.6 75.8 -1.1%
17.0% 88,565 89,705 68.9 79.6 15.6%
-4.4% 579,225 588,371 78.6 73.9 -5.9%
-0.6% 460,050 467,972 89.2 87.1 -2.3%
1.5% 4,032,971 4,092,368 56.5 56.5 0.1%
-8.2% 6,448,883 6,574,231 53.5 48.2 -10.0%
-0.0% 638,444 642,699 75.9 75.4 -0.7%
5.2% 638,257 636,872 113.2 119.3 5.4%
5.3% 1,880,478 1,902,072 90.6 94.3 4.1%
2.9% 2,650,311 2,782,429 49.6 48.6 -2.0%
-2.4% 33,156 35,781
17.6% 20,159 21,701
-0.8% 17,790,670 18,159,847 63.0 61.3 -2.8%

Source: Programme de déclaration uniforme de la criminalité «actuel»

1 Comprend “conduite avec facultés affaibliés d’un véhicule automobile, du'un embarcation ou d’un aéronef (causant la mort, causant des lésions .
corporelles conduite d'un véhicule avec facultés affaibliés moteur ou avec plus de 80 mgs.)" et “défaut ou refus de fournir un échantillon d’haleine
ou un échantillon de sang".

Hwh

Les chiffres fournis par les provinces/territoires.
Comprend les mises a jours apportées aux données de 1991 jusqu’au 31 mars 1992.
Données pour Vancouver ont été estimées pour 1990 et 1991.

. N'ayant pas lieu de figurer.
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Provincial Comparisons

Figure 2

Comparaisons Provinciales

Figure 2

" Rate of Persons Charged with impaired
Driving Offences, Canada and the
Provinces, 1991

Taux de personnes inculpées d’infractions
de conduite avec facultés affaiblies,
Canada et Provinces, 1991

Rate per 10,000 Licensed Drivers

Taux pour 10,000 personnes titulaires d’'un permis de conduire

120 120
100 — 100
80 — 80
CANADA
40 - 40
20 - 20
0 0
B.C. Alta. Sask. Ont. Que. N.B.
Cc.-B Alb. Qc N.-B.

Source: Current Uniform Crime Reporting Survey.

In 1891, the national rate of 61 persons charged
with impaired driving per 10,000 licensed drivers was a
result of rather uneven levels of impaired driving
offences among the provinces (Table 4). The most
heavily populated provinces, Ontario (48), British
Columbia (49) and Quebec (57), recorded rates below
the Canada rate, while the other provinces recorded
rates above the Canada rate, ranging from 74 for Nova
Scotia to 119 for Saskatchewan (Figure 2).

Between 1990 and 1991, the rate of persons
charged with impaired driving per 10,000 licensed
drivers decreased for all provinces, except Alberta
(+4%), Saskatchewan (+5%), and most notably
Prince Edward Island (+16%) (Table 4). The sharp
increase in the rate for Prince Edward Island is likely a
result of the increase in routine patrolling by the police
in that province for 1991, made possible through a 9%
increase in personnel.

Source: Programme de déclaration uniforme de la criminalité
«actuel» .

En 1991 au Canada, le taux national de personnes
accusées de conduite avec facultés affaiblies pour 10,000
personnes titulaires d’'un permis de conduire, qui était de 61,
témoignait d’'une certaine variation du nombre d’infractions de
conduite avec facultés affaiblies parmi les provinces (tableau
4). Les provinces les plus densément peuplées que sont
I'Ontario (48), la Colombie-Britannique (49), et le Québec (57)
ont connu des taux moindres que le taux canadien, tandis que
les autres provinces ont enregistré des taux plus élevés que le
taux canadien, lesquels variaient entre 74 en Nouvelle-Ecosse
et 119 en Saskatchewan (figure 2).

Entre 1990 et 1991, le taux de personnes inculpées de
conduite avec facultés affaiblies pour 10,000 personnes
titulaires d’un permis de conduire a diminué dans toutes les
provinces, & l'exception de VAlberta (+4%), de Ia
Saskatchewan (+5%), et plus particuliérement de I'lle-du-
Prince-Edouard (+16%) (tableau 4). La nette augmentation
qu’a connue le taux observé a I'lle-du-Prince-Edouard refléte

sans doute I'augmentation des patrouilles de routine que la -

police a effectuées dans cette province en 1991, lesquelles
ont été possibles en raison d'une augmentation de 9% des
effectifs policiers.
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Juristat: Conduite avec facultés affaiblies - Canada, 1991

Table 5 shows alcohol use among fatally injured
drivers from 1987-1990 for the provinces (Traffic Injury
Rasearch Foundation). During this period, Ontario had
the lowest proportion of fatally injured drivers with a
BAC over 80 mgs. (33%), consistent with its declining
rate of persons charged with impaired driving. Quebec,
on the other hand, had the highest proportion (47%) of
drivers with an illegal BAC, yet its rate of persons
charged with impaired driving has been decreasing.
Saskatchewan and Alberta, the two provinces with the
highest charging rates, were both below the national
average (39%) of fatally injured drivers with an illegal
BAC.

Table §

Alcoho! Use Among Fatally Injured Drivers],
Cumulative Totals, 1987-1990

Le tableau 5§ présente a [I'échelle provinciale la
consommation d'alcool des conducteurs morteliement blessés
de 1987 & 1990 (Fondation de recherches sur les blessures de
la route). Pendant cette période, I'Ontario a connu la plus
faible proportion de conducteurs morteliement blessés dont
l'alcoolémie dépassait 80 milligrammes (33%), ce qui
confirme la diminution du taux de personnes accusées de
conduite avec facultés affaiblies qu'a connue cette province.
Le Québec a pour sa part connu la plus forte proportion (47%)
de conducteurs dont I'alcoolémie dépassait la limite permise
par la loi, et ce, bien que son taux de personnes accusées de
conduite avec facuités affaiblies ait diminué. Pour ce qui est
de la Saskatchewan et de I'Alberta, ou {'on trouve les taux
d'inculpation les plus élevés, les chiffres étaient inférieurs a la
moyenne nationale qui atteint 39%.

Tableau 5

L’'usage de l'alcool chez les conducteurs mortellement
blessés?, les totaux cumulatifs, 1987-1990

Drivers Grouped by BAC (mg)?

Conducteurs groupé selon I'alcoolémie (mg)2

Number of Zero BAC 1-80mg >80 mg (over the
Drivers legal limit)
Tested
Zéro TAS 1-80mg >80 mg (supérieur a la
limite permise)
Nombres des Number Percent Number Percent Number Percent
conducteurs
testés Nombre Pourcentage Nombre Pourcentage Nombre Pourcentage
Newfoundland - 52 25 48.1% 5 9.6% 22 42.3%
Terre-Neuve
Prince Edward Island - 17 1 2 4
fle-du-Prince-Edouard
Nova Scotia - 156 74 47.4% 20 12.8% 62 39.7%
Nouvelle-Ecosse )
New Brunswick - 168 97 57.7% 6 3.6% 65 38.7%
Nouveau-Brunswick
Québec 1,120 479 42.8% 116 10.4% 525 46.9%
Ontario 1,483 865 58.3% 130 8.8% 488 32.9%
Manitoba 134 62 46.3% 15 11.2% 57 42.5%
Saskatchewan 197 107 54.3% 19 9.6% 7 36.0%
Alberta 449 262 58.4% 28 6.2% 159 35.4%
British Columbia - 617 316 51.2% 64 10.4% 237 38.4%
Colombie-Britannique
Canada Total® 4,393 2,298 52.3% 405 9.2% 1,694 38.4%
Source:  Traffic Injury Research Foundation (Canada)

Source: La fondation de recherches sur les blessures de la route (Canada)

16 years of age and older, dying within 6 hours of crash.

Alcoolémie = mg d’alcool par 100 m! de sang.

Canada figure includes Prince Edward Island. ,

Le chiffre pour le Canada comprend I'fle-du-Prince-Edouard.
. Figures not appropriate or not applicable.
. N'ayant pas lieu de figurer.

WWAN N -

16 ans et plus, mourant dans un délai de 6 heures aprés l'accident.
BAC = Blood Alcohol Concentration = mg of alcohol per 100 mi of blood.
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As mentioned before, there seems to be a
relationship between declining rates of impaired driving
and declining sales of alcohol over time. This
relationship, however, is not evident in the cross-
sectional data. For example, in 1991, among the
provinces, British Columbia had the highest per capita
sales by volume of alcoholic beverages at 125.4 litres,
while Saskatchewan showed the lowest at 85.1 litres.
Yet, British Columbia had the second lowest rate of
persons charged with impaired driving offences among
the provinces, while Saskatchewan had the highest rate
of persons charged.

Characteristics of Impaired Driving
Offences

Current UCR Survey Findings
Clearance Rates

Of the 140,078 impaired driving offences reported
in 1991, 97% were cleared or processed during the
reporting year. Of these 135,263 offences, 97% were
cleared by charge and 3% were cleared otherwise, that
is, without a charge being laid. The most common
reasons for not laying charges were for reasons
beyond the control of the police - for example,
laboratory BAC results were unacceptable. Note that
the number of impaired driving offences cleared by
charge does not match the number of persons
charged. Police departments, in situations where a
failure to provide a breath or blood sample offence
occurs at a location other than the scene of an
impaired operation offence, will record two actual
‘offences but only one person charged according to the
simultaneous charge rule.

Gender

While impaired driving continues to be a crime
committed primarily by males, female participation
seems to be steadily increasing. In 1991, of the
111,184 persons charged with impaired driving
offences, 91% were males. The proportion of charges
against females has increased to 9% in 1991 from 6%
in 1981. The Traffic Injury Research Foundation reports
that in 1991, 41% of the fatally injured male drivers
had a BAC of over 80 mgs., while only half as many
female drivers who were fatally injured were found to
have a BAC over the legal limit. These proportions
have not changed a great deal over the past 11 years.

Comme nous l'avons déja mentionné, il semble qu'il y ait
un lien entre la diminution du taux de conduite avec facultés
affaiblies et la diminution des ventes de boissons alcooliques
au cours d’une période donnée. Ce lien n’est toutefois pas
évident lorsqu'on compare les données. Par exemple, a
I'échelle provinciale, Statistique Canada (Division des
institutions publiques) a révélé qu'en 1991 le volume le plus
élevé de ventes de boissons alcooliques par habitant avait été
observé en Colombie-Britannique (125.4 litres), tandis que le
plus faible (85.1 litres) 'avait été en Saskatchewan. Toutefois
parmi toutes les provinces, la Colombie-Britannique comptait
le deuxiéme plus faible taux de personnes inculpées
d'infractions de conduite avec facultés affaiblies, tandis que la
Saskatchewan détenait a cet égard le taux le pius élevé.

Caractéristiques des infractions de
conduite avec facultés affaiblies

Résultats tirés du Programme DUC actuel
Taux de classement

Du total des 140,078 infractions de conduite avec facultés
affaiblies déclarées en 1991, 97% ont été classées au cours
de l'année de déclaration. Des 135,263 infractions que
représentent ce dernier pourcentage, 97% ont été classées
par mise en accusation et 3% ont été classées autrement,
c'est-a-dire sans qu'aucune accusation ne soit portée. Les
raisons les plus courantes évogquées pour ne pas porter
d’accusations étaient des raisons indépendantes de la volonté
des services de police, par exemple l'inadmissibilité des
résultats de laboratoire visant & déterminer I'alcoolémie. Notez
que le nombre d'infractions de conduite avec facultés
affaiblies qui ont été classées par mise en accusation ne
correspond pas au nombre de personnes accusées.
Lorsqu’une infraction de conduite avec facultés affaiblies est
commise et que la personne concernée refuse de donner un
échantillon d’haleine ou de sang ailleurs que sur les lieux de
I'infraction, les services de police vont en fait enregistrer deux
infractions a I'égard toutefois d’'une seule personne accusée,
et ce en vertu de la régle des accusations portées
simultanément.

Sexe

Bien que la conduite avec facultés affaiblies soit encore
une infraction commise avant tout par des hommes, il semble
que cette infraction soit en hausse constante chez les
femmes. En 1991, 91% des 111,184 personnes inculpées de
conduite avec facultés affaiblies étaient de sexe masculin. La
proportion des accusations portées contre les femmes a
augmenté, passant de 6% en 1981 a 9% en 1991. Selon la
Fondation de recherches sur les blessures de la route, 41%
des conducteurs qui ont été mortellement blessés en 1991
avaient une alcoolémie qui dépassait 80 milligrammes, tandis
que cette proportion tombait de moitié chez les conductrices
mortellement blessées. Ces proportions n'ont pas beaucoup
changé au cours des 11 derniéres années.
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Revised UCR Survey Findings

The revised UCR Survey provides detailed
information on the characteristics of crime incidents as
well as basic data on victims of violent crime and those
accused of any crime. The following sections
summarize data from 24 police departments reporting
to the revised UCR Survey at the time of this analysis.
The dataset consists of 1.02 million Criminal Code
incidents, of which 53,000 are impaired driving
offences.

It should be noted that these data are not
representative of any particular geographic area in
Canada, however, they do provide general indicators of
proportions (i.e., time and location of incident, monthly
variations, vehicle types, age of the accused, and
victim level of injury) found in impaired driving cases.

Time and Location

Almost 90% of reported impaired driving offences
were detected between 6:00 P.M. and 6:00 A.M. Only
3% of the offences took place at locations other than
streets or roadways.

Monthly Variations

Between February and July, the number of
impaired driving offences were above the monthly
average (8.3% of the total) with the highest number
occurring in March (10.5%). On the other hand, fewer
impaired driving incidents were recorded between
August and January with the least number of impaired
driving offences recorded during December (7.1%)
when drinkers are less likely to drive because of active
campaigns against drinking and driving and the
increased presence of the police in road-side testing
programs.

Vehicles Involved

Almost 80% of the persons charged with impaired
driving were driving automobiles, while another 17%
were driving trucks, vans or buses. Automobile drivers
are over-represented as 74% of the vehicles on the
road in 1990 were automobiles (Transport Canada -
Road Safety Directorate).

Résultats tirés du Programme DUC révisé

Le Programme DUC révisé fournit des renseignements
détaillés sur les caractéristiques des crimes ainsi que des
données de base sur les victimes de crimes de violence et sur
I'ensemble des accusés. Les sections ci-aprés résument les
données provenant de 24 services de police participant au
Programme DUC révisé au moment de I'analyse. L’échantillon
comprend environ 1.02 million d’actes criminels relevant du
Code criminel, dont prés de 53,000 sont des infractions de
conduite avec facultés affaiblies.

Il est a noter que ces données ne sont représentatives
d’aucune région particuliére du Canada, mais elles fournissent
toutefois des indicateurs généraux de proportions (c.-a-d.
I'heure et le lieu de I'infraction, les variations mensuslles, le
genre de véhicule, l'age de l'accusé et la gravité des
blessures des victimes) trouvées dans les cas de conduite
avec facultés affaiblies.

Heure et lieu

Prés de 90% des infractions de conduite avec facultés
affaiblies qui ont été déclarées sont survenues entre 18 h et 6
h. Seulement 3% des infractions se sont produites ailleurs que
dans les rues et sur les voies de circulation.

Variations mensuelles

Entre février et juillet, le nombre d’infractions de conduite
avec facultés affaiblies était plus élevé que la moyenne
mensuelle (8.3% du total); le nombre le plus élevé a été
enregistré en mars (10.5%). D'autre part, il s'est commis
moins d'infractions de conduite avec facultés affaiblies entre
aodt et janvier, période au cours de laquelle le nombre le plus
faible d'infractions a cet égard a été enregistré en décembre
(7.1%). Au cours de ce mois, les personnes qui consomment
de I'alcool sont moins susceptibles de conduire en raison des
campagnes actives de sensibilisation contre I'alcool au volant
ainsi qu'en raison du nombre accru de contrdles routiers que
faits la police a cette période de I'année.

Véhicules impliqués

Prés de 80% de personnes inculpées d'infractions de
conduite avec facultés affaiblies conduisaient des automobiles,
tandis que 17% conduisaient des camions, des fourgonnettes
ou des autobus. Les automobilistes sont surreprésentés,
puisqu'en 1990, 74% des véhicules qui circulaient sur les
routes étaient des automobiles (Transports Canada -
Direction générale de la sécurité routiére).

Statistics Canada Cat. 85-002 Vol. 12 No. 17

Statistique Canada Cat. 85-002 vol. 12 n°® 17 aucat. 13



Juristat: Impaired Driving - Canada, 1991 Juristat: Conduite avec facultés affaiblies - Canada, 1991 ' ‘.

‘e

Figure 3 Figure 3

Les conducteurs avec des facultés affaiblies et
la population selon le groupe d’age, Canada

Impaired Drivers and the Population
by Age Group, Canada

Impaired Drivers
Conducteurs avec des facultés affaiblies

Population 16 years and over
Age Group Population 16 ans et plus

Groupe d'age | | I
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20-24
25-29
30-34
35-39
40-44
45-49
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55-59
60-64
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Source: Revised Uniform Crime Reporting Survey.

Age of Accused

Persons under the age of 40 accounted for 71% of
those charged with impaired driving, while comprising
50% of the population 16 years of age and over.
Persons between 25 and 34 years old accounted for
almost 37% of those charged with impaired driving
offences and comprised only 23% of the population 16
years of age and over. By contrast, persons over 65
made up 15% of the population 16 years of age and
older yet comprised only 2% of those charged with
impaired driving (Figure 3).

Victim Level of Injury

Among all the victims (excluding the accused) of
impaired driving, 16% died. Of the 84% remaining
victims, about 40% received injuries that required
professional medical attention at the scene or
transportation to a medical facility. The remaining 60%
suffered injuries requiring no professional medical
treatment or only some first aid.

Source: Programme de déclaration uniforme de la criminalité
«révisé» .

Age des accusés

Les personnes de moins de 40 ans représentaient 71%
des personnes accusées de conduite avec facultés affaiblies,
bien qu’elles constituent 50% de la population de 16 ans et
plus. Les personnes agées entre 25 et 34 ans représentaient
prés de 37% des personnes accusées de conduite avec
facultés affaiblies, mais elles ne constituaient que 23% de la
population de 16 ans et plus. En revanche, les personnes de
plus de 65 ans représentaient 15% de la population de 16 ans
et plus tout en ne constituant que 2% des personnes
accusées de conduite avec facultés affaiblies (figure 3).

Gravité des blessures des victimes

Parmi toutes les victimes d'infractions de conduite avec
facuités affaiblies (a2 I'exception de celles qui ont été
accusées), 16% sont décédées. Parmi les 84% des autres
victimes, environ 40% se sont infligées des blessures
nécessitant des soins médicaux professionnels sur les lieux
mémes de l'infraction ou ont d{i étre transportées dans un
centre hospitalier. Les derniers 60% des blessés n’avaient
que de légéres blessures pour lesquelles aucuns soins
médicaux professionnels n'étaient requis ou encore, ol seuls
les premiers soins étaient suffisants.
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Methodology

Data from several different surveys were used for
this Juristat:

The "CURRENT" UCR SURVEY (CCJS)
measures the level of criminal activity brought to the
attention of the police. All police forces in Canada
participate in this survey; however, the collected data
are limited to the type of offence, clearance type (by
charge or otherwise), and persons charged (adults and
young offenders by gender).

The "REVISED" UCR SURVEY (CCJS) in contrast
to the "current” UCR Survey, provides detailed
information on the characteristics of an incident, and
basic data on all accused and victims of violent crime.
The data collection method used is unit record or
incident- based as opposed to aggregate or summary-
based in the "current” UCR Survey.

Data in this Juristat from the revised UCR survey
represent a limited dataset from police departments
that have begun to collect and send data to CCJS
since 1988. The 24 forces reporting at the time of this
analysis were:

New Brunswick - Fredericton St. Stephen

Quebec - Amos Mont Laurier
Asbestos Mont St. Hilaire
Aylmer Montreal
Charlesbourg QPF
Chicoutimi Rock Forest
La Sarre Sherbrooke
Laval Sorel
Lennoxville

Ontario - Kingston Toronto
Nepean Windsor
Niagara Regional

Saskatchewan -  Regina Saskatoon

The dataset consists of 1.02 million criminal
incidents, of which approximately 53,000 are impaired
driving crimes. These data are not representative of
any particular geographic area in Canada and
therefore, not indicative of any national or provincial
trends. Since the implementation dates for the revised
UCR survey varied from site to site, not all respondents
have reported data for the same time period. It should
also be noted that persons charged are not an
unduplicated count. Individuals are counted each time
they are charged.

Méthode

Pour préparer le présent bulletin, on a utilisé des données
provenant de plusieurs enquétes différentes:

Le PROGRAMME DUC «ACTUEL» (CCSJ) mesure le
niveau de I'activité criminelle signalée a la police. Tous les
services de police dans I'ensemble du Canada participent a
ce programme. Cependant, les données recusillies se limitent
au genre d'infraction, au genre de classement (par mise en
accusation ou sans mise en accusation) et aux accusés
(adultes et jeunes contrevenants, selon le sexs).

Le PROGRAMME DUC «REVISE» (CCSJ) contrairement
au programme DUC «actuel», fournit des renseignements
détaillés sur les caractéristiques des crimes ainsi que des
données de base sur I'ensemble des accusés et des victimes
de crimes de violence. Les données sont recusillies selon
I'enregistrement unitaire ou selon Iaffaire, alors que les
données du programme DUC «actuel» sont fournies sous
forme agrégée ou sommaire.

Les données tirées du programme DUC révisé et
présentées ici forment une base de données limitée des
services de police qui ont commencé a recusiliir et a fournir
des données au CCSJ depuis 1988. Les corps policiers
répondant au programme DUC révisé au moment de I'analyse
étaient:

Nouveau Brunswick -  Fredericton St. Stephen

Québec - Amos Mont Laurier
Asbestos Mont. St. Hilaire
Aylmer Montreal
Charlesbourg Rock Forest
Chicoutimi SQ
La Sarre Sherbrooke
Laval Sorel
Lennoxville

Ontario - Kingston Toronto
Nepean Windsor
Niagara Regional

Saskatchewan - Regina Saskatoon

Cette base de données porte sur 1.02 million d’affaires
criminelles, dont prés de 53,000 sont des infractions de
conduite avec facultés affaiblies. Ces données ne sont
représentatives d’aucune région particulidre du Canada et
donc nullement indicatives des tendances nationales ou
provinciales. Etant donné que la date de mise en oeuvre du
programme DUC révisé varie d'un endroit a l'autre, les
répondants n’ont pas tous fourni des données pour la méme
période. Il faut 6galement noter que pour établir le nombre de
personnes inculpées, on n'a pas éliminé les doubles comptes.
Les personnes sont comptées autant de fois gu’'elles ont été
inculpées.
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The Fatality Database of the Traffic Injury
Research Foundation (TIRF) of Canada provides basic
information on persons fatally injured in motor vehicle
accidents in Canada from 1973 to 1990. This includes
characteristics of drivers, passengers, and pedestrians;
details of the crash; and, type of vehicle(s) involved.
Two sources of information are used: police-reported
data on fatal motor vehicle accidents, and files in the
offices of coroners and medical examiners.

Reference: D.R. Mayhew et al. Alcohol Use
Among Persons Fatally Injured In
Motor Vehicle Accidents: Canada,
1990, Traffic Injury Research

Foundation, Ottawa, March 1992.

The Road Safety Directorate at Transport Canada
compiles statistics on motor vehicle traffic accidents in
Canada. This includes data on the number of accidents
and casualties, persons killed and injured, fatalities by
age group, fatally injured drivers who were legally
impaired, and the number of vehicle registrations by
type of vehicle.

Reference: Transport Canada, Canadian Motor
Vehicle Traffic Accident Statistics,
1990, Ottawa, 1992.

The Public Institutions Division at Statistics
Canada collects data on liquor sales using the System
of Financial Management Statistics. Current statistics
are based on a Census of all provincial and territorial
liquor authorities. The volume of alcoholic beverages
sold includes- sales by liquor control authorities,
breweries, wineries, and their retail ‘outlets. Per capita
sales are based on the population of inhabitants of 15
years of age and over.

The National Alcohol and Drug Survey (March
1989) and the Health Promotion Survey (June 1990)
were carried out by Statistics Canada on behalf of
Health and Welfare Canada (Health Promotion Branch)
and surveyed adult Canadians aged 15 years and over.
Respondents were asked a broad array of questions
about their use of alcohol and other drugs, including
extent of use, patterns of use and the circumstances
and settings associated with use.

National Alcohol and Other Drugs
Survey (1989) Highlights Report,
Minister of Supply and Services Canada,
Ottawa, 1990.

Reference:

Health Promotion Survey (1990),
Minister of Supply and Services, Ottawa,
1991.

La base de données sur les accidents mortels de la
Fondation de recherches sur les blessures de la route au
Canada permet d'obtenir des renseignements de base sur les
personnes qui ont été mortellement blessées dans des
accidents de la route survenus au Canada entre 1973 et 1990.
Ces renseignements comprennent des caractéristiques
portant sur les conducteurs, les passagers et les piétons de
méme que sur certains aspects de la collision et sur le genre
de véhicules impliqués. Ces renseignements proviennent de
deux sources : les rapports de police sur les accidents de la
route mortels et les dossiers des coroners et des médecins
légistes.

D.R. Mayhew et al. Alcoho! Use Among
Persons Fatally Injured In Motor Vehicle
Accidents: Canada, 1990, Fondation de
recherches sur les blessures de la route,
Ottawa, mars 1992,

Référence :

La Direction de la sécurité routiére de Transports Canada
recueille des données statistiques sur les accidents de la
route au Canada. Les renseignements comprennent des
données sur le nombre d'accidents et les dommages, les
personnes décédées et celles qui ont été blessées, la
mortalité associée a ces accidents selon le groupe d’age, les
conducteurs mortellement blessés dont les facultés étaient
affaiblies ainsi que des données sur le nombre de véhicules
immatriculés selon le genre de véhicule.

Référence : Transports  Canada,  Statistiques des
accidents de la route au Canada, 1990,
Ottawa, 1992.

La Division des institutions publiques de Statistique
Canada utilise le systéme statistique de gestion des finances
publiques et recueille des données sur les ventes d'alcool.
Les statistiques courantes sont fondées sur un recensement
de toutes les régies provinciales et territoriales des alcools. Le
volume des ventes de boissons alcooliques comprend les
ventes par les régies des alcools, les brasseries, les
entreprises vinicoles et les points de vente au détail des
brasseries et des entreprises vinicoles. Le volume des ventes
par habitant est calculé en utilisant la population de 15 ans et
plus.

Statistique Canada a procédé a I'Enquéte nationale sur la
consommation d’alcool et de drogues au Canada (mars 1989)
et a 'Enquéte promotion santé (juin 1990), et ce, au nom de
Santé et Bien-étre social Canada (Direction de la promotion de
la santé). Ces enquétes ont été menées auprés des
Canadiens de 15 ans et plus. Ces derniers ont répondu a de
nombreuses questions sur leur consommation d’alcool et
d'autres drogues, notamment sur les quantités et les
habitudes de consommation ainsi que sur les circonstances et
le climat entourant la consommation.

Références : Enquéte nationale sur Palcool et les autres
drogues (1989), ministére des
Approvisionnements et Services, Ottawa, 1990.

Enquéte promotion santé (1990), ministére
des Approvisionnements et Services, Ottawa,
1991.
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For Further Information

For further information, please direct inquiries to
the Canadian Centre for Justice Statistics, Information
and Client Services, 19th Floor, R.H. Coats Building,
,Tunney's Pasture, Oftawa, Ontario, K1A QT6,
1-800-387-2231, or (613) 951-9023.

Renseignements additionnels

Pour obtenir de plus amples renseignements, veuillez
vous adresser au service d'information et d’aide a la clientele
du Centre canadien de la statistique juridique, 19e étage,
immeuble R.-H.-Coats, Parc Tunney, Oftawa (Ontario),
K1A 0T6, 1-800-387-2231, ou (613) 951-9023.

Note of Appreciation

Canada owes the success of its statistical system to a long-
standing cooperation involving Statistics Canada, the citizens of
Canada, its businesses and governments. Accurate and timel
statistical information could not be produced without their
continued cooperation and goodwill.

The paper used in this publication meets the minimum
requirements of American National Standard for
Information Sciences - Permanence of Paper for
Ignted Library Materials, ANS| Z39.48 - 1984.

Note de reconnaissance

Le succés du systéme du Canada repose sur un partenariat bien établi entre
Statistique Canada et la population, les entreprises et les administrations
canadiennes. Sans cette collaboration et cette bonne volonté, il serait
impossible de produire des statistiques précises et actuelles.

Le papier utilisé dans la présente publication répond aux
exigences minimales de I’"American National Standard for
Information Sciences” - "Permanence of Paper for Printed
Library Materials”, ANSI Z39.48 - 1984.
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